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Elégedetlen az UEFA 

Támadják 
a belga bíróság döntését 
Az Európai Labdarúgó Szövet- minősít i . A brüsszeli Semmítő 

ség, az UEFA Végrehajtó Bizott- Szék, a legfelsőbb belga jogi intéz-
sága rendkívüli ülésén úgy hatá- mény néhány nappal ezelőtt hagyta 
rozott, hogy várhatóan megtámadja helyben, illetve erősí tet te meg 
azt a belga bírósági ítéletet, amely Hans Bangerter három hónapos 
egykori főtitkárát, Hans Bangertert felfüggesztett börtönbüntetését, s a 
is bűnösnek mondta a hat évvel mel lékbüntetésként kiszabott 
ezelőt t i Heysel -kataszt rófával pénzbírságot . Az UEFA eleve 
kapcsolatban. megkérdőjelezi a belga bíróság 

A svéd Lennart Johansson ve- illetékességét, amellett úgy vé-
zette bizottság az ülés után kom- lekedik, hogy az í télethozók a 
münikét adott ki, amelyben a belga személyes felelősség megállapí-
bírósági döntést elfogadhatatlannak tásánál helytelenül jártak el. 

Samaranch „kedvence" 
olimpiai színpadon 

A szervezőbizottság 
kedvezni akar az elnöknek? 

Kevesen tudják Jüan Antonio spanyol (barcelonai) elnöke. -
Samaranch-ról, a NOB elnökéről, Spanyolországban, de legfőképpen 
hogy fiatal korában a labdajátékok a z olimpiai városban ez a sportág a 

-közé sorolt roller-hokinak, más népszerűségi listán a harmadik he-
néven a görkorcsolyás korongozás- , f o g , a , j a e | n e m s o k k a , | e m a . 
nak hódolt, később pedig e sport- . , , , , . . . 

radva a labdarugastol es a kosar-
agban a spanyol valogatott edző e _ 

: . .. . labdatol. Egy nemzeti sport bemu-is volt, mi tobb, a nemzeti szövet- CJ r 

ség elnöke, s a sportág jó tollú I a t k o z á s a ^ve tkez ik , éppen úgy, 
krónikása is „Stick" írói néven. m l n I '988-ban. amikor az Azsiá-

A görkorcsolyás hoki jövőre ban, de legfőképpen Koreában 
olimpiai színpadra léphet, a barce- hatalmas tömegeket vonzó tekwan-
lonai nyári játékök műsorára be- do az olimpiai színpadra lépett, 
mutató sportágként került fe l . Az olimpiai görkorcsolyás 
mégpedig a tekwando és a pelota hokitorna selejtezőit három város-
társaságában. b a n ( R e u s v i c S a n t Sadurni) bo-

- Téved, aki arra gondol, hogy a n y o | í , j á k | e J Ú | j ( ] s 2 6 & a u g u s z t u s 

premier Samaranch elnöknek - , .. ..„ , .. .. ., „ 
; , 5. kozott, ezután következik Bar-
koszonheto, a barcelonai olimpiai , 

. . . , , . , celonaban a Palau Blaugrana 
szervezőbizot tság neki akart ° 
kedvezni a versenyprogram össze- k ü z d o t e r é n a / a u 8 u s z , u s d ö n t 0 -
állításánál - nyilatkozta az AP hír- A házigazdák spanyol győzelemre 
ügynökségnek Isidro Oliveras, a számítanak, s arra, hogy a be-
NemzetköZi Görkorcsolyás Hoki mutatót „igazi" olimpiai szereplés 
(Roller Skating) Szövetség, a FIRS is követi. 

Tizenhat kislány, óvodások, kisiskolások sorakoznak a tornaterem bejáratánál. Minden hétfőn és szerdán pontban ót órakor kezdődik 
az Arany János Általános Iskolában egy olyan foglalkozás, mely Szegeden egyedülálló. Persze nem kell mindjárt különleges dologra 

gondolni, mindenesetre jóleső érzéssel vettem tudomásul, hogy városunkban régen várt sportág kezdeti lépéseit fedezhettem fel. A ritmikus 
sportgimnasztikáról van szó. 

Varga Krisztina, Kazincbarcikáról 1986-ban 
került a kéziszer- válogatott keretbe, azonban 
bokaszalag sérülése megakadályozta abban, 
hogy világversenyre utazzon: 

- Nem is az volt a legnagyobb gond. hogy a 
szalagok megnyúltak, hanem a rossz kezelés 
miatt a cinkcsizma alatt ekcémás lett a lábam, 
bedagadt a bokám, s ennek következményeként 
fél évet ki kellett hagynom. Ezután ugyan még 
visszatértem, első osztályú minősítést is sze-
reztem, de végül is abbahagytam a versenyszerű 
sportolást, kirakatrendező, dekoratőr lettem -
mesélte Krisztina, aki úgy tűnik meghonosítója 
lesz Szegeden ennek a nőies, sportágnak. 
Tanítványainak életkora még széles skálán 
mozog, egyelőre egy csoportban sajátítják el a 
ritmikus sportgimnasztika alapjait a három és a 
kilenc évesek is. Krisztina, a tizedik óra után 
nemigen tud hiányzókról beszámolni, ami azt 
jelenti, hogy a gyerekek élvezik a hatvanperces 
edzéseket. Egy-egy foglalkozás végén boldogan 

szaladnak anyukájukhoz, vagy az éppen „szol-
gálatban levő" papájukhoz, hogy elmeséljék mi 
is történt a tornateremben. 

Varga Krisztinát pedig arra kértem árulja el, 
hogyan fogant meg a gondolat a fejében? 

- Szegeden nyaraltam és nem szerettem vol-
na a szép napokat csak pihenéssel tölteni, ezért 
gondoltam egy merészet, s elindítottam a medi-
tatív straching tornatanfolyamot. Tíz nap alatt 
harminc emberrel dolgoztam együtt, igazán 
szép sikerrel. 

- Álljunk meg egy pillanatra. „Vad idegen" 
létére, hogyan tudta elindítani a tanfolymot? 

- Egyszerűen. Béreltem termet, meghir-
dettem plakátokon és minden bürokrácia nélkül 
elindult a tanfolyam. Igen vegyes korosztály járt 
rendszeresen a straching tornára, dc hamar 
látszott a fejlődés, csinosabbak lettek a hölgyek. 

- Hogyan kezdett Szegeden a ritmikus 
sportgimnasztikához? 

- Ez részben a véletlen műve is. A tornát 

látogatók közül sokan kérdezték, mitől vagyok 
ilyen karcsú. A válaszom nagyon egyszerű volt, 
amit ön is kitalálhat. 

- Gondolom ez sportági „ártalom "... 
- Éppen ezért a szülők javasolták, hogy 

vágjak bele és indítsak egy csoportot. Az egyik 
hölgy elvitt a Combat „D" SC-be. s ott kész-
ségesen vállalták, hogy megszervezik az RSG 
szakosztályt, ha lesz érdeklődés. 

- A jelek szerint ebben nincs hiány. De mi 
lesz a következő lépés? 

- Szeretném különválasztani az ovisokat és 
az iskolásokat. Valamint lassan eljön az ideje, 
hogy szerekkel is dolgozzunk, éppen ezért 
karikákat, labdákat és köteleket kell vásárolni. 
Hát itt tartunk most... - zárta a beszélgetést 
Varga Krisztina, akinek próbálkozása, törekvése 
reméljük sikerrel jár és pár éven belül a szegedi 
ritmikus sportgimnasztikásoknak is olyan hírük 
lesz, mint a kazincbarcikaiaknak... 

Cs. G. L . 
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Miért olyan „csini" a tanító „néni"? 
Varga Krisztina új fejezet nyitott Szeged sportéletében 

FOTÓ: NAGY LÁSZLÓ 

Idegenben is nyerni akarnak a pólósok 

A passzokkal 
olykor még baj van... 

- Sikerült-e 
újból felráznia a 
társaságot? 

- Úgy érzem, 
hogy azokkal , 
akik egészsé-
gesek voltak, 
kemény munkát 
végeztjink. Saj-
nos csak a dél-
utáni edzéseken 
dolgoztathattam 
meg a rendel-
kezésemre álló 
(majdnem tel-
jes) keretet, mi-
vel délelőtt alig 
néhányan já r -
(hat)nak ki a 
Sportuszodába. 

A napokban 
Rigó is csatlako-
zott azokhoz, 
akik másodál-
lásban, azaz 
munka mellett 
v íz i labdáznak. 
Beleon már ko-
rábban beje-
lentette, hogy 
nem tudja 
vállalni a kettős terhelést, ezért 
abbahagyja a pólót. A SZOTE-ra 
járó Török Tibit is nagyon leköti a 
tanulás, így rá is csak 
délutánonként számíthatok. Fél-
reértés ne essék, én mindezt 
megértem, de a naponta kétszer és 
igen intenzíven edző fővárosi 

FOTÓ: GYENES KÁLMÁN 

A két morcos védő között „ünneplő" dr. Töröknek remélhetőleg 
az OSC ellen is lesz oka a gólörömre 

A jónak minősíthető - négy mérkőzésbői öt pont, bajnokveréssel 
fűszerezve - kezdés után október közepén kétszer is pont nélkül tért 

haza Budapestről a Szeged SC OB l-es vízilabdacsapata. A Bp. 
Spartacus ellen kifejezetten balszerencsés körülmények között 
(Megyerit az első negvedban végleg, csere nélkül kiállították...) 

vesztettek Dongóék, míg a BVSC otthonában valahogy „semmi sem jött 
össze" a szegedi fióknak. Vagyis az elmúlt két hétben Kásás Zoltán 

edzőnek vélhetően nem csupán a gyakorlások irányítása volt a feladata, 
hanem a fejekben is rendet kellett teremtenie. 

gárdákkal így nehéz lesz 
versenyezni az igazán előkelő 
helyezésekért... 

- Szombaton az élcsapatnak sem 
miképpen sem titulálható OSC-hez 
látogatnak. 

- Kedden a szentesiek elleni 
edzőmeccsen azt a - rész-

ben új - já 
tékmódot gya-
koroltuk. ami-
vel megí té-
lésem sze-
rint az orvos-
egyetemistá-
kat is meg-
lephetjk. Egy-
két biztató 
momentumot 
felfedeztem a 
játékunkban, 
ám a pasz-
szokkal, azok 
pontosságá-
val és időzíté-
sével olykor 
még baj van. 
Egyébként a 
stabil csapat-
tagok közül 
Dongó gyo-
m o r b á n t a l -
makkal küsz-
ködött . és a 
vállát fájlaló 
Csapó is csak 
lábtempózni 
tudott az 
utóbbi idő-
ben. Bízom 
benne, hogy 
m i n d k e t t e n 

rendbe jönnek szombatig. 
- Milyen eredményt vár? 
- Ha nem akarunk leszakadni, 

akkor a gondjainktól függetlenül 
idegenben is nyernünk kell... 

RÉTHI 

Tárgyalás helyett időhúzás 
A Koreai NDK szerdán vissza-

utasította annak a tárgyalásnak a 
folytatását a Koreai Köztársa-
sággal, amelynek egyedül i , de 
annál fontosabb témája az 1992. 
évi olimpián színre lépő közös ko-
reai csapat létrehozásával kapcso-
latos kérdések megvitatása lett 
volna. Az észak-koreaiak az esz-
mecsere berekesztését hazájuk 
egyik neves sportolójának disszi-
dálásával kötik össze, pontosabban 
azzal, hogy Li Chang Su cselgán-
csozót a dél-koreaiak nem hajlan-
dók „visszaszolgáltatni". 

Az elmúlt nyári, barcelonai vb-n 

is részt vett Li, valahol Spanyol-
ország és Phenjan között hagyta el 
csapatát egy eddig titokban tartott 
európai ország fővárosában. Az 
észak-koreaiak szerint a cselgán-
csozót elcsábították vagy elrabol-
ták, a közös olimpiai csapattal 
foglalkozó tárgyalásokat ezért nem 
lehet folytatni. 

A két Korea illetékesei az elmúlt 
hónapokban négyszer tárgyaltak 
erről a kérdésről, az ötödik fordulót 
augusztus 17-re tervezték. Öt 
nappal az újabb egyeztetés előtt 
derült ki, hogy Li Chang Su nem 
tér vissza hazájába, ezért erre az 

ülésre már nem is került sor. 
Nemrégiben a dél-koreaiak no-
vember 5-re ismételt kapcsolat-
felvételt javasoltak, az északiak 
azonban továbbra i s -dacosak , 
először Lit akarják, s csak aztán 
déli tárgyalópartnereiket. 

A tárgyalások megfeneklésc, az 
időhúzás egyre inkább fenyegeti a 
közös koreai olimpiai csapat létre-
jöttét, dacára annak, hogy idén már 
két sportágban is egyesített déli-
északi csapat lépett a nemzetközi 
porondra, előbb az asztalitenisz-, 
majd a labdarúgósportban. 

Sportműsor 
PENTEK 

Kézilabda 
NB I. Nők. Szegedi ESK-Hargi ta KC, 

újszegedi Sportcsarnok, 17. 
Kosárlabda 
NB II. Férfiak^ Szegedi Postás-Szolnoki 

Ola jbányász II. Űrhajós u. Spor tcsarnok, 
18.30. 

SZOMBAT 
Kézilabda 
NB II. Nők . T a n á r k é p z ő - T ú r k e v e , 

Topolya sor, 11. Tornádó SE-Favor i t SE, 
Kiskundorozsma, 14. 

NB II. Férfiak. Pincegazdaság SE-Alép 
SE, Deák Gimnázium, 10. 

Röplabda 
Markovics Endre utánpótlás emlékver-

seny, Deák Gimnázium, Tabán iskola, Lila 
iskola, 8. 

Szabadidősport 
Szeged Városi Sportigazgatóság gyalog-

túrája , táv: 20 km. Gyülekezés: Tápéi út, 
Vízitelep, 8. 

Labdarúgás 
Megyei I. osz tá ly . M ó r a v á r o s - T á p é , 

Horgosi út, 13. Tóth II. S. Üllés-Apátfalva, 
Üllés, 13. Madácsi. Előmérkőzést az ifjúsá-
giak játszanak. 

Megyei II. o sz tá ly . Szegedi P o s t á s -

Nagymágocs , Pos tás -pá lya , 13. Sarkadi . 
Előmérkőzést az ifjúságiak játszanak. 

Megyei III. osztály. Baktó-Marosle le , 
Bak tó , 13. S z e k e r e s J . , S z e n t m i h á l y -
telek-Pusztamérges, Mihálytelek. 13. Tóth I. 

NB Il-es ifjúsági és serdülő bajnokság. 
Szeged SC-Budafoki MTE, SZVSE-pálya, 
12. illetve Tisza-parti stadion, 12. 

VASÁRNAP 
Kosárlabda 
NB I. Nők. Szeged SC-DVTK, újszegedi 

Sportcsarnok, 15. 
Röplabda 
M a r k o v i c s Endre u t á n p ó t l á s e m l é k -

verseny. Deák Gimnázium, Tabán iskola. Lila 
iskola, 8. 

Teke 
NB I. Férfiak. Szegedi Pos tás-Ceglédi 

Közgép, Postás-csarnok, 10. 
Labdarúgás 
NB II. B M T E - T ö r l e y - S z e g e d SC, 

Budapest, 13. 
NB III. K i s k u n d o r o z s m a - C s o n g r á d , 

K i s k u n d o r o z s m a , 13. H ó d m e z ő v á s á r -
hely-Szegedi Dózsa, Hódmezővásárhely, 13. 

Megye i I. o sz tá ly . Z á k á n y s z é k -
M i n d s z e n t , Z á k á n y s z é k , 13. S z i l á g y i . 
K i s t e l e k - S z e n t e s , Kis te lek , 13. Molnár . 
Tisza-Új-SZVSE, Újszentiván, 13. Jakus P. 
Bordány-Fábiánsebestyén, Bordány, 13. Kiss 

A. Tanárképző-Sán-dorfalva, Kisstadion, 13. 
Bajnóczi. Mórahalom-Szőreg, Mórahalom, 
13. B o k o r . E l ő m é r k ő z é s t az i f j ú s á g i a k 
játszanak. 

Megyei II. o sz tá ly . T ö m ö r k é n y -
Rúzsa , Tömörkény , 13. Tóth I.S. Csanyt 
elek-JATE, Csanytelek. 13. Oszlács. Ásott-
ha lom-Sza tymaz , Ásot tha lom, 13. Sipos . 
N a g y l a k - S z e g v á r , Nagylak , 13. Sarkadi . 
Forráskút-Mártély, Forráskút, 13. Péter Á. 
Szentesi Kinizsi-Kiszombor, Szentes, 13^ Dr. 
Deák. Földeák-UTC, Földeák. 13. Madácsi. 
Előmérkőzést az ifjúságiak játszanak. 

Megyei III. osztály. Domaszék-Zsombó, 
Domaszék, 13. Kalmár. Tápé Il.-Pusztaszer, 
Tápé, 13. Szekeres. Csengele-IKV, Csengele, 
13. Lórik. Algyő-Röszke, Algyó, 13. Kiss F. 
Gyálarét-Bordány II., Gyálarét, 13. Ludvig. 
Ó p u s z t a s z e r - Ö t t ö m ö s , Ó p u s z t a s z e r , 13. 
Hegyi. Ferencszállás-Székkutas, Ferencszál-
lás, 13. Kürti. Pe tőf i te lep-Tömörkény II., 
Szabadság tér, 13. Bácskai. 

HÉTFŐ 
„Radnót i h é t f ő k " k i s p á l y á s 

labdarúgó-bajnokság. UB-40 Kisbojtár-Fü-
löp-vendégló 16.30, Radnót i -Erir ra 17.30, 
A g r o k e r - G a b o n a 18.30, A l f a - B o k a f o g ó 
19.30, Tantusz Finis-Fa-Villa 20.30. 

% 


